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" ORIGINE ET DESTIN DE LA LANGUE D'OG-

T

Sl est une langue qui sit donné liew i des Idées

‘erronées, c'est bien la langue d'oc. Elle a été la victime ‘de sa

déchéance prématurée et de |'ostracisme dont elle a été IObJEt- )

. pendant- plusieurs siécles.

L histoire officielle, avec ses partis-pris. et des jugements -

sommaires, ne 1'a-pas épargnée - et Vopinion vulgaire mal

informée, & certains moments, n'a voulu voir en elle qu'une
cotruption du : francais. Des savants authentigues, comme -
Gaston Paris, ont pua lui dénier une véritable personnalité en
considérant les patlers occitans comme de simples variétés
linguistiques dans le bloc continu des parlers gallo-romans..
Des idéologues, aussi dépourvus de sens critique que de

_¢onnaissances précises, ont essayé de démontrer qu’ellé dérivait,

les uns du ligure, les autres du gaulois, certains méme du grer.

“Leurs opinions ne métitent. pas la moindre attention. Il est

“vral que leurs invectives comtre la science « officielle » ont

pu abuser des personnes peu instruites de ces questlans et trop
disposées 3 préter ["oreille 3 ces billevesdes. ;
La langue d'Oc est, commie. les autres langues Iatmes,- une -

+fille batarde du latin. Aprés les grandes.invasions et la dislo-

cation de I'Empire, le latin vulgaire évolue et s'altére rapide-
ment pour se différencier sous I'action du substrat ethnique, de

‘la " position geographlque et de I"état’ politique des diverses
régions.

Le francais semble §'étre degage le Ppremier, 10cc1tan ou

_Iangue d'Oc le suit un pen plus tard. Vers le IXe siécle on peut

constater 'existence d¢ notre idiome grice aux mots. isolés cu

. aux fragments de phrases mélés au latin des chartes. Les textes

- littéraires et les chartes entiérement en langue vulgaire n’appa-

- raissent que plus tard :

le Poéme sur Boice et la Chanson de
Sainte Foi peuvent etre attnbues respectwe‘ment an Xe et

__XIﬁ siécles.

Des cette: epoque, une verztable langne 11ttera1re s'élabore

',:_dag;_l_s__les provinces. du Midi et en Catalogpe. Elle apparait
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entidrenient constituée avec {e premier troubadour dont Ie
souvenir ; et les ceuvres ont bravé les injures dd temps

" Guillaume IX, duc d’ Aquitaine (1071-1127). -

-lel, une question se Ppose : pourquol deux. 'iéng'ﬁs’s

11 faut chercher la réponse 3 ce probléme dans la géographie
et Phistoire de notre pays. : e ;

L’ ossatug essentiellement montagnense ‘des pays méri-

dionaux a favorisé' 1a “fixation et la permaneace des races

. préhistoriques et protohistoriques. Les limites entre les: deux

distinctes, 1a langue d'Oil au Nord et 1la langue d'Oc au Sud 7

idiomes de la France thontrent clairement le r_éle joug par fe -

systéme orographique. Au Noid, ‘les envahisseurs venus dun
centte de 'Furope ont pu balayer Jittéralement les popula-
tions ; aw Sud, au contraire, 1ls n’ont.pu pénétrer que par

- infiftration et mélange avec. les “anciens - occupants . du sol. -
- Le Massif Central, les Alpes et les Pyrénées ont été longtemps
" des ref_uges-quasi-inexpugnables.- Lt R R g

A la fin de 'i'é-poque'néolith{qué' et 3 ceﬂe_ d]_i Er'onzé’, les .

deux versants des Pyrénées ont vu se dgvelopper une culture

- profre, celle du peuple pyrénéen qui cotrespond 3l civili-
satiof - mégalithique don{ los. Basques seraient les -derniers .

représentants, Ses manifestations §étendent des Pyrénées au -

Massif Central et, au- dela do Rhone, jusq’u'éux Alpes Mari~

‘times. Les éhvahisseurs venus d’ Afrique ‘ou d'Asie pourront

.

premier fonds racial. Parmi -ces  detniers, les écrivains de’

1'antiquité signalent’ les Ligures d’origine mal connue qel,

vers: e stcond. millénaite avant - Jésus-Christ, grcupaient

- 'Burope . occidentale pour S cantonner plus tard -dans les
. Alpes de Provence. Pres de 1100 ans apres, les premiers Celies
| ¢infiltrent dans les pays occitans et y portent la cultugg”

halstattienne du fer. Vers {an ‘500 avant Jésus-Christ, les

Thires d origine Thispano-africaine cheminent le long du littoral
méditefranéen pout g'arréter sur les bords du Rhone.

_ Dans cette période, les peuples méditerranéens pottent le -
bronze 3 nos afeux. Du V1e au III° sidcle avant Jésus-Christ, |
influence grecgue prend un grand développement avec la
. fondation de Marseille et de- nombteux comptoirs <commer-
ciaux ' le long des cotes - languedociennes et catalanes. les .

populations ligures, celtes, ibéres, s’helléni_sent'profondérnent;

les fouilles -pratiquées “en Provence, en Languedoc ¢t en

Catalogne. en sont d’irrécusables témoignages. . : ;
Vers la fin. du IVe siecle avant J ésus-Christ, une nouvelle

ondée celtique, celle -des Gaulois, apparait. dags nos pays. .

Désormais 1a physionomie de. ceux-ci est ‘définitivement fixde.

-

W

r‘.

g’y mélanger, mais ils . n’arciveront jamais @ oblitérer ce .
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i Esffh-egemqme:gaulmse. sur les petits peuples antérieurs, ébauche -
.Bn premier essai d'unité politique, sans- que Ja gallicisation

©ait jamais atteint upe grande ‘profondeur, surtout dans les

.+ massifs montagneux, - - . . - A

... L'arrivée des Romains en Gaule eut pour conséquence

... de substituer la culture latine 3 la culture ~grecque. Une °

. eominunauté de civilisation saffirme de ‘plus en plus -dans Te.
‘Midi francais et la Catalogne espagnole ; ‘elle est fondée sur

- un complexe racique assez uniforine, sur des influences eivili-

v o osatrices communes et sur des telations géographiques fré-
" quentes et faciles 2 travers. les Py1énées catalanes et sur la o
 Méditerranée., | - ; T : '

. «" " La personnalité de la futire Occitanie se précise de plus.
en plus et ajoute de. nouvelles caractéristiques aux anciennes
- .pour se’ différencier de la Gaule septentrionale. Au V* siécle, -
. la fondation d'un Btat. wisigothique contribue 3 détacher
- “encore davantage les provinces du Midi de celles du Nord
~.pout les rapprocher des terres hispaniques en fortifiant Ia com-
- munauté de culture de la Narbonnaise et de la “Tarraconaise,
. Plus tard; sous Tes Carolingiens, les colonies hispaniques
fuyant I'invasion arabe qui viennent s'établir en Languedoc
et la place prépondérante prise par les Languedociens dans Ia
. reconquéte de la Catalogne contribuent A resserrer ces antiques
liens. s cette époque, les provinces méridionales tendent .de:
- plosen plus 3 tne vie autonome. L’Aquitaine, 1a Gascogne,
le Languedac, Ia Provence et la Catalogne se créent ume vie -
indépendante sous. Pimpilsion' de leurs dynasties féodales,
"Les comtes de Toulouse affermissent lent autorité d’Agenais
- -en Provence et d"Auvergne au Pays de Foix. Dans le méme .
temps, les comtes de Barcelone, plus tard rois d’Aragon; aprés .
avoir- fait tégner leur autorité sur: la Catalogne, pénitrent’
successivemnent, en’ 1067, dans le. comté de ‘Carcassonne, en
1112, dans fe comté de Provence et ‘dans Ies vicomtés de
- Millau et de Gévaudan ; ‘enfin, 1 Ia veille de fa croisade albi-
geoise; ils deviennent seigneurs de- Montpellier. .Les rois de
Paris ne consérvent gu’ine souveraineté nominale dépourvite
- de toute efficacité pratique sur les pays méridionaux et -sur
- 1a- Catalogne espagnole. oL o
-+ Les 'denx -dynasties occitanes Tuttent pour la suptématie,
.11 fallut Ja Croisade pour empécher Ia ‘constitution définitive
. d'un état occitan ébauché parallelement 4 Barcelone et 3
“Toulouse. Les penples d'Oc avaient une ‘langue dotée d'un
-préstige international, un état social ‘propre, une littérature et -
‘‘om art originaux’ ; il ne leur mangua gu'une organisation.

-politique pout défendre ce patrimoine.




En définitive, la France du Midi posséde un fonds racique
ligure, ibére, visigothique absent. dans. fa France du Nord,
tapdis que dans celle-ci, ce sont les éléments gaulois et francs
qui prédominent. Les races préhistoriques ont beautcoup mienx
résisté au Midi, dans Tes Alpes, fe Massif Central et les
Pyrénées que-dans les plaines ouvertes du nord de la France.
Enfin, il faut mettre en ligne de compte Tinfluence de ia

ivilisation gréco-latine, beaucoup plus. ancienne et - plus .

intense dans nes pays. . ™

- Malgré - étroite parente racique des populations de
I'Occitanie, le complexe Jiguro-ibéro-celto-germanique n'est

"pas identique sur tous les points, L’élément ligure prédomine
en Provence, 'ibere en Catalogne et en. Gascogne. Le Lan-
~ guedoc présente, hu- contraire, un mélange iplus équilibré.

Ajoutons  que les provinices septentrionales - Limousin, .

‘Basse-Auvergne, Dauphiné, ont ¥té les plus exposées . aux’
. infiltrations des éléments celto-francs. ‘ -
Des considérations qui pré
yaisons. de la scission de la France gn deux -idiomes et
émiettement dialectal de 1'occitan. ; L R

Dans le groupe -linguistique occitano-roman, des: les

_ origines, le- Gascon ¢t le Catalan apparaissent netfement diffé-
* renciés. A époque des croubadours; dans le reste du domaine,
les caracteres dialecfaux sont déjd discernables, mais ils n’ont
pas encore une grande importance, Avec la décadence de 1a
langue couttoise, ils devienngnt de plus: en plus sensibles.

Au XIVe siscle, les rédacteurs des « Leys d’'amor » Critiquent
e Limousin qui employait déja « beaucoup de mots étrangers,

corrompus, trongués et mal placés ». De son ¢oté, Raymond
- Péraud, auteur ‘provengal de la fin du XII1e sidcle, craignait

de ne pas étre compris :

Car ma lenga non es
De dreg proensales.

Le Bas-Auvergnat et le Daﬁpbinoi-s ont tellement souffert

qu’ils sont difficilement compris des’ autes Occitans. Seul le

Languedocien, placé de dos contre e Massif Central et resté .

5 1'abri des grands courants de citculation, a pu éviter, dans
une large mesure, ces actions ‘perturbatrices. De ce fait, ¢’est
e dialecte le plus voisin de 1a langue classique. '

Les grands dialectes sont enx-mémes subdivisés en sous- -

dialectes - ot patlers qni se sont constitués. autonr d’anciens
centres successivement préceltiques, “gaulois, gallo-gorhains,

7. féodaux, épiscopaux on plus simplement commercidux, qui
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cédent on peut _comprendfe Tes.




\E £T DESTIN DE LA LANGUE D'OC .~ 21

& travers les vicissitudes de ['histoire ont conservé leur pprson- -
-nalité: 115 ont agi par irfadiation en unifiant le parler de la

région environnante. Le maximum de. différenciation a été
atteint dans les pays de cantonnement du Massif Central, des .
. Alpes et des Pyrénées, le:minimum dans les pays de plaine ou
- de passage de la valiée du Rhone ot de-la Garontie ef, sur Ies
-'rwages de. Iar Medlterranee' _ ;

_ Quelle et la place de la langue dOc parmi les langues
_ latmes ? Habituellemént les romanistes divisent le groupe: -
__.hngmsthue Iatin en ftalo-roman, hzspano~roman et “gallo-
romair.- lls rattachent tous. 'cccitan & cette derniere famille.

" Cette .classification est assez acceptable ; cependant, -4 notre’
‘avis, les patlers occitans forment une famille spéciale, [ geer-
teno-roman’ dont les caractéres sont mtermedmres entre. le
‘gallo-roman et I’hispano-roman,

Pat’ sa phonétique et sa. morphologle, locatan se. dsze—
Irenae nettement du frangais. : .

©'.©1)- L'occitan conserve « libre accentue que le frangam‘
‘ransforme en e. Bx. : PRATUM : fr. pré, occ. prat,

... 2} La nasalisation des woyelles est genérale en frangals, B
eﬂe est’ exceptionnelle en occitan. Ex. : BONUM. fr. bo,

. bo ou bon, _
-3). A Midi, les consonnes occlusives sourdes sublssent

a affaiblissement qui les: transforme en sonores.; il en est’
'- méme pour les occlusives sonores. Au Nord, les occlusives
rdes se sonorisent, puis comme. les sonores, elle s'altirent
fondément ou dlsparalssent Ex. : SECURUM : fr., sar,
, sequr ; SETA. fr sofe, occ., sed’a VIDERE fr., voir,
. Ueser,.

Il faut. trem,arquer que les caractdres qui précédent se

ouvent dans la péninsule 1ber1que D’autre part, Foccitano-
an et [higpano-roman ss,pparentent par les . traws
1_\?}11its % i

» 1} Le francais n’ a.pas conservé de mots accentués sur
_epenultwme-; il n'en ést pas de méme en espagnol et en
citan, avec cette réserve que dans cette derniére langue, an
s de la période class1que, ilyaeu deplacement de l'accent
t la pénultizme. Ex. PERTICAM - fr,, per‘cbe, occ.,
ega, pertéga, esp., pemga =

“es mots de ce {ype qui.ont perdu leuf voyelle ﬁnale. ne
Mubissent en général pas le déplacement de I'accent. Ex. :
ABOSTOLUM : fr:.apéire. acc. apdstol, esp. apostrol,

) Pluswurs traxts de syntaxe de 1espagnol se retrouvent
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. e occitan, par exemple. 'emploi. du subjonctif dans e -
_ ‘phrases conditionnelles du type . Saguessi d’argent, comprarid
. caquel camp; - : 2
- 3) L'espagnol et P'occitan possedent en commun de nom- -
" breux. vocables gu'on ne retrouve pas en francais. Ex. : occ.
aquel, esp., agquel.; occ. undralh, esp., andrajo ; ocC., nora,
esp. nuera ; Occ., card, esp., card ;. occ., mor, esp., morra
occ, borrec, esp. horrego ; occ.-brueissa, esp. bruja, efc...
¢ Cette parénté des deux langues n'est pas restée inapercue
des hispanisants qui ne manquent pas d'en tirer un heureux
parti, quand letir enseignement s'adresse a des dleves du Midi..
Cette utilisation se justifie d’autant mieux gue Vaccentuatior. . .
‘des mots et 1'aiticulation des sons ‘espagnols. se rapprocheat -
* beaucoup des notres, ' D ow w o A

- Le dialecte littéraire des: troubadours, dest constitué am-
- dessus des parlers 1ocaux qui ont continué d’étre parlés dans

" P'usage courant et utilisés dans la rédaction des chartes et

de tous les autres documents publics, Pendant quelque temps, -
on a.crp que la langue classique avait pour base le -dialecte

Gimousin : . ¢'étaite I'opinion. de -C.- Chabaneau. M Alfred- o

Jeanroy, avec la haute autorité que 1ui conférent ses travaux, .
incline plutdt-a cheicher son otigine denis les parlers langue:
dociens du Totlousain, du Quercy, du Rouergue et de 1'Alby-

geois. D’autre part, la domination politigne des comtes de

Toulouse et 1'importarice de: lent capitale’ ont joué un rdle
anificateur de premier ordre durant les siécles de formatios
- de notre langue, . aH ® L
Cependant, cette "langue. n'a jamats . été - rigoureusement
unifiée. I origine des troubadours y' est: patrfois ‘sensible ;
_d'ailleurs ceux-ci me se font pas faute d'utiliser des formes .
d’autres dialectes pour faciliter Ia’ versification ;- on trouve,
cbte-3-cdte : chant et cant, amiga et amig, guizd et guia,
gandida et gandia, amic et amiu, nadal et nadau, gai et jai,
aux meilleures épogues de fa lyrique courtoise. =%
" On peut comparer la langue des troubadours 2 1a languae -

de nos grands classiques dun XVII® sidcle. Le vocabulaire ‘est
réduit et fortement:spécialisé dans U'expression des sentiments

‘de l'amour courtois. En revanche, les mots sont ‘employés -

" avec beaucoup de nuances de sens et de subtilité. Aunssi est-
elle de compréhension difficile,. méme pour des romanistes
ex¥ercés. : ' T on pa R
" Malgré son ptestige -international, sa vie est courte, elle

“me dure gudre que du XI° au X111 sidcle. . Au snivant, sa
supvie est artificielle et la tentative des sept mainteneurs de la







